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LA CARTA DEL APOSTOL SAN
PABLO A
TITO

Pablo escribe a Tito

1Yu Pablo ati pliuropu petoacd mu yu queti joo
mure, Tito. Dio cu paabojari majocu yu &, cu ye
quetire buio tefiau. Jesucristo ye quetire cu cabuio
rotiricu yu 4. Dio cu cabejericardre yu buio rotimi
Dio, Jesucristo yere na api nucubugoato 1i. Cua ye
queti cariape macaje &, na I majiato ii yu buio
rotimi Dio. Tie quetire api nucubugord, Dio cu
caboorore bairo caroaro ani majigarama.

2To canacd rumu Dio mena na canicda aninucupe
quenare majigardma. Tirumupure ati yepa atigu
jugoye, “Yu mena anicda aninucugardma,” caifiupi
Dio. Caijocau mee cu cdno to bairona caroaro mari
canicOa anipere mari tugoofia warifiuu ani maji,
céire api nucubugora.

3 Cayoaro bero cu caboori pau cdnopu mari ca-
majiofiupi Dio tirumupu cu cai clirica wamere. “Yu
mena anicda aninucugardma yure caapipajeera,”’
cu cairiquere marire camajiofiupi. “Tierena mu
buio tefiagu,” yu cal buiowi Dio. Mari caroorijere
marire canetoobojaricuna yu cai buiowi. To bairo
yure cu cabuio tefia rotirore bairona yu da yua.

4 Tito, mure yu cabuiorique apiri Jesucristore
mu caapipajee jugowu. To bairi yu macure bairo
yu catugoofiaw mu d. Mari Paca Dio caroaro
warifiuuriquere mure cu joato. Jesucristo, caroorije
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mari catiere marire canetoobojas ca quena to
bairona caroa ani warifiuuriquere mure cu joato.

Eltrabajo de Tito en Creta

5 Tito, yu yau, mu yu cacliwa Creta na cairi poapu
capairi ya recomaca cani poa yuca poaps. Topu
Jesure caapipajeerdre na yu cabuio peoquetajere
na buioya 1i, mu yu cacliwa. “Cristore caapipa-
jeerdre cajugo anipardre na bejeya,” mu yu caiwy,
to cdnacd macapu Cristore caapipajeerdre cajugo
aniparare.

6 To bairi camaja, “Caroaro cdna @ma,” na cairdre
na mu bejegu. Jicao jeto canumoa cunare, cati
epericarad cutiquénare na mu bejegu. Na punaa
Jesu ye quetire caapipajeera anigarama. “Roorije
catmucura na pacsare caboca wada canamurd
dma,” aperd na cai majiquéna anigaréma na punaa.
To bairona na punaa mena caroaro cdna jetore
cabejepe @ Jesure caapipajeerdre cajugo aniparare.

7Dio yere carotird canipard caroorije catiquénare
mari boo. Caroti uwiorare mari booquée. Caroaro
mena carotird macare mari boo. Capunijini tuti
pairare mari booquée. Camecuorijere caeti paira
quenare mari booquée Dio yere carotiparare. To
bairona aperare cauwa pairdre mari booquée. Ca-
roorijere capaa wapatardre mari booquée. Caroa
macaje macare capaa wapatara macare mari boo
Dio yere carotiparare.

8 To bairo quena aperd cdadtefiard na caejaro
caroaro na tupw cani rotirdre mari boo. Caroa
atajere cati warifiuunucurdre mari boo. Caroaro
ati anaje jetore cabeje majirdre mari boo. Cariape
cana, Dio cu catujoorijere cana, caroorije catibopere
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catugoofia yajio ocabutird mari boo. To bairo
cabaira fiuubujama.

9To bairi Jesucristo ye quetire nemoo cu cabuio
rotiriquere, cariape macaje jetore cabuiordre
mari boo. To bairo cabairdre mu cabejera cariape
macajere buio majigardma. Apera ricati cabuiora
quenare, “To bairo me &, ocdo bairo maca a cari-
ape wame,” na 1 buio majiogarama. To bairo na
cairoricati cabuiorad maca fiuuquéto na catugoofari
wamere buio janagardma yua. To bairona cénare
caroardare na cabejepe ad Jesucristore caapipa-
jeerdre cajugo aniparare.

10 Capdard dma topu ti poapu Creta yucu poapure
cariape macajere cabai botiord. Caitorije macare
buioma. Yoaro wadabaopunana cini majuurijere
buioquéema. To bairona caito wadard apera ne-
toro to bairije cafiuuquétiere wadanucuma judio
maja jicaara.

11 Cabuioya manipa wamere na buionucuma.
Caapiricaro tujoorijere ja cabuiorije wapa apeye
uniere marire na joato ird, buio tefiatonucuma. To
bairo na caitorije apiri jica wiiri macana Jesu ye
quetire caapibatana api janac6ama yua. To bairi
nare caitorijere cabuio tefianucurdre na cabuio jana
rotipau mu &, Tito.

12 Jicaw na yauna cabero cabaipere cabuio
jugoyeyel ocdo bairije na caifiupu: “Mujaa ati
pau Creta yucs poa macana caito paird muja a.
Cafiuuquéna muja 8. Yga pacabaopunana muja
majuuna muja paaquée,” caifiups jicau cu yardre ti
poa macanare.

13 Cariape na caifiupu Creta poa macanare. To
bairona bainucuma. To bairi, “Baiqueticdafia
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mujaa,” seeto na 1 buioya Tito, Jesu ye quetire.
Cariape macaje jetore na apipajeato ii tutuaro na
1 buioya.

14 OcBo bairo na 1 buioya: “Judio maja cawa-
toa cdni wameri na cail buiorijere apiqueticOafia.
Cariape macaje macare cabai botiord na majuuna
na categoofiari wame na cati rotirijere na api-
pajeequeticdafia,” na i buioya seeto topu Cretapu
macanare.

15 Caroaro tugoofiariquere catugoofiacBana
caroaro aticba aninucuma. Diore caapi
nucubugoquéna maca rooro catugoofanucurd
aniri caroorije jeto atinucuma. Na catugoofarijepu
caroorije jeto tugoofianucuma. Cafiuurije macare
tugoofia majiquéema.

16 “Diore camajird ja a,” ibaopunana caroorije
atinucuma. To bairo rooro na catinucurijere tujurd,
“Caitord dma, Diore camajird me dma,” mariimaji.
Dio cu caboorijere cabai botiord dma. Na ma-
juuna na caboorijere Dio cu catajooquétie jetore
atinucuma. Caroa macare ati majiquéema.

La ensefianza sana o '
1 Mu maca, Tito, Jesu ye queti majuure cariape
macaje jetore buioya.

_ 2 Cabucura to macana caumuare ocdo bairo na
1 buioya: “Caroaro tugoofia maja catiya. Caroaro

dja, aperd caroaro mujaare na 1 tugoofaato Ira.
Caroa macaje atajere beje majifia. Cariape Jesu ye
jetore apipajeeya, cariape macaje jetore. Diore
ce nucubugoya. Cu yard quenare to bairona
na nucubugoya, na datinemori. Diore apipajee
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janaquéja, popiye muja cabairije to anibao joro-
quena.” To bairona na buioya to macana cabucura
caamuare.

3 Cabucurd romiri to macana quenare ocdo

bairo na 1 buioya: “Caroard, Dio cu caboorore
bairo jeto anic6afia. Caroorije aperdre na i buio
batequeticdafia. Eti cumuqueticdafia. Caroa jetore
na ati majiofia aperare.

4 Cawamard romirire caroa jetore na cdti ani
majipere na buioya,” na ifia cabucurd romiri

macare. To bairi cawamard romiri maca na
manapuare caroaro nare na maiato, na punaa
quenare.

5 Caroa datajere na beje majiato cawamara
romiri. Caroorije cati eperd na aniqueticdato. Na
yere caroaro na paacOa aninucuato. Aperdre na
mai tujuri caroaro nare na atinemoc0a aninucuato.
Na manapuare nare na dati nuCubugocOa
aninucuato. To bairona caroaro na anicdato
cawamard romiri. Cabucurd romiri macare, “To
bairo caroaro na cabaipere na majiofia cawamara
romirire,” na mu igu Tito. Nare na camajioquépata
caroaro ani majiquetibordma. To bairi apera
maca fuuquéto na cdtiere tujurd na wada
paibordma. “Dio ye quetire na cabuionucurije
Huuquée,” 1 wada paiborama. To bairi, “Cawamara
romiri caroaro na canipere na majiofia,” na mu igu
cabucurd romiri to macanare.

6 To bairona caumua cawamard, “Muja quena
caroa macare muja cati anipere beje majifia,” na 1
buioya, Tito, na quenare.

7Mua majuuna caroa atajere na ati majiocda an-
inucufia, Tito, cawamardre. To bairo caroa mu
cato tujurd, “Mari quena Titore bairo caroaro mari
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ati anigard,” 1 tugoofiagardma yua. Jesu ye quetire
buiou cariape jeto buioya. Ricati ape wame buio-
queticOafia. Caroaro nucubugorique mena cariape
buioya.

8To bairo cariape Jesu ye quetire nucubugorique
mena mu cabuioro aperd cabooquéna maca, “Ca-
roorije Inucuma Jesu yere cabuio tefiard,” marire 1
wada pai majiquetigardma. Na majuuna tugoofia
bobogardma yua.

9 Ocdo bairo na 1 buioya aperdre paabojari
majare: “Muja upard nipetiro mujaare na cati
rotirijere caroaro dja. Nare jd catibojarije na tuju
warifiuato rd, caroaro paaya. Na cairi wamere na
boca wada canamuqueticdaria.

10 Muja upard ye apeye uniere jee rutiquet-
icOafia. Caroa macare aja, muja upara, ‘Caroara
majuu dma jd@ paabojari maja,” mujaare na cail
tuju warifiuu nucabugoparore bairo ird. To bairo
caroaro muja cabairo muja wpard, ‘Dio ye queti
cafiuurije dno. Mari paabojari maja tiere api-
pajeeri caroaro datinucuma, muja Igardma. To
bairona caroaro tugoofiagardma Jesure, marire
canetooricure.” To bairo na 1 buioya, Tito, aperare
paabojari majare.

11 Mari Pacu Dio camaja nipetird marire camai
twjuyupl. Mari mai tujuri ca Macure cajooyupi, ca-
roori paupu mari cdaabopere nare ca netoobojaato

Ti.
12 To bairi cu catujoorije jetore mari caticda

aninucupere boomi Dio. Caroorije, ati yepa
macana cére canucubugoquéna maca caroorije
na cdtiganucurije uniere mari catiquetipere boomi.
“Caroa wame macare yu atigs,” mari cai beje ma-
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jipere boomiDio. Cafiuurijere Dio cu caboorije cana
mari canipere boomi Dio. Ati yepapu mari céni
rumuri cOona to bairo caroard jeto mari cénipere

boomi Dio. _ _ . y
13To bairi mari HYpau majuu Jesucristo, caroorije

marire canetoobojaricu cu catunu atipere mari yu-
ugard. Cua mena mari cdnicda aninucupere mari
tugoofia cote warifiuu yuugard. Seeto cu caajiya
baterije mena tunu atigumi Jesu.

14 Jesucristo ca majuuna marire cabai yajibo-
jayupi caroorije mari catie wapa. Yu yarda ma-
juu, cafiuurije macare cdtigard na dmaro 1i, mari
catibojayupi Jesucristo.

15 To bairi tiere na 1 buionucufa, Tito to
macanare. Tutuaro to bairijere na ati ocabuti
rotiya. To bairo cati ocabutiquénare ocdo bairo na
ifia: “Rooro muja da. Cariape macaje macare aja,’
na I buionucufia. To bairona na cai rotipauna mu
d mua. To bairi nucubugorique mena na 1 buioya,
“Caroti majiquécu ami,” mure na caiquetiparore
bairoi.

3

Deberes de los creyentes
1 Apeye na 1 buionemofia Jesucristore caapipa-
jeerdre. Caroaro na cati majiparore bairo ocdo
bairije na 1 buioya, Tito: Maca upard, gobierno
macanare caroaro na apipajeeya. Aperd quenare
nipetiro caroa wamerire na datinemocda aninu-

Cufia.
2 Aperére rooro na wada paiqueti majuucoafia.

Aperd mena na ame 1 wada canamuqueticdaria.
Caroaro na mena afla. Camaja nipetird mena
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i daque buionucufia. To bairije na 1 buioya to
macanare, Tito.

3 Mari quena tirumupu Dio yere catugoofia
majiquéna mari canibapu. Dio cu carotirijere mari
catiquetinucuwu. Cariape mari catugoohaquépu.
Mari majuuna cafiuuqueti wamerire mari
catigarijere datinucubana caroorijere mari cati
jana majiquéps. Rooro aperdre mari caticla
aninucuws. Apera yere tuju #g00, ame tujugatee,
ame tuti cabaird mari céninucubapu

45To bairo roorije mari anaje catibao joroquena
mari camai twjuyupi Dio. Mari mai tujuri ca-
roori pas majuups caadboricardre marire cane-
toowl. Mari majuuna caroa mari catie wapa
mee mari canetoowi. Cu majuuna mari mai
tujurli marire canetoowi. UYgueri coje rericarore
bairona caroorije mari catiere rei mari canetoo

catiowi. Caroard maca cawamardre bairona mari
anio joroque marire cawajoawi. To bairo acu cu

Espiritu Santo jugori cawama yericuna canipardre
marire cawajoawi caroa cdnie macare mari cati
aninucuparore bairo.

6 Jesucristo marire canetooricu jugori marire
cajoo netowi Dio cu Espiritu Santore.

7To bairi mari mai tujuri, “Caroorije mana dma,”
mari I tujumi Dio yua, Jesucristo marire cu cabai
yajibojaro ii. To bairo, “Caroorije mana ama,’
manire 1 tajuri ca mena to cinacd remu Canicda
aninucuparare marire cactfiupi. To bairi cu tupu
mari canicda aninucupere mari tugoofia warifiuu
yua.

8 Cariape atie quetire mu yu buio, Tito. To bairi
atie mu yu caqueti buio joorijere caroaro na buio
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apioya seeto Diore caapipajeerdre. Caroa na aticOa
aninucuato 1i na 1 buioya. Caroa macaje majuu
jetore na catipere mu yu queti buio joo.

9 Cawatoa macajere cawadardre na apiquéja.
Camaja cani jugoricara anana na wamerire yoaro
cOofariquere wadama. Moisé tiramupu macacu
cu carotirique quenare ame wada netonucuma.
Neere catipe me & na caame 1 wada netorije. To
bairi nare bairo ti uniere ame 1 wada netoquet-
icOafia. Na apiqueticdafia.

10 Nii nare bairona cal wada netou {ica muja
mena cu Cdmata caroaro cu I buioya. “Ja tugoorfia
ricawati wada netoo joroque atiquetichafia,” cu
ifia. Jicani 0 pugani care mu buiobao joroquena
Cu caapigaquépata, “To cOona, j& mena aniquet-
icBafia,” cu mu igu.

11 “Cafiuuquétie jetore tugoofiabacu caroorije cati
paii dmi,” ce mu 1 tuju majige. Cu majuuna ape
wame cu cabuionucurije wapa cu popiyeyegumi
Dio. To bairi to bairona cal wada neto paii Gcure
mu buugs.

Instrucciones personales

12 Yucuacdre Artema cawamecucure cu jou O
Tiquico macare cu jou yu jooga mu tupu. Ca caejaro
beroacd yoaro mee mu apa. Nicopoli na cairi
macapure yu aniga. Topu yu anicdagu ati puere. To
bairi topa NicOpolipa yure mu tuju apa.

13 Senas cawamecucu upard na carotirijere
cabuenucus, Apolo cawamecucs mena na
cdadtefapere na atinemofla. Jesu ye quetire na
cabuio tefiaparore bairo nipetiro na caboopere na
jooya.
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14 Ape wame quena Cretapu macana mari
yardre, “Caroaro paarique cuja,” na 1 buioya.
To bairo na caju paanemoro caroaro aperare
catinemocOana anigardma na quena.

Saludosy bendicion final
15 Yu mena atopu cina nipetird fiuu rotima. To
macana mari yara Jesure caapipajeera caroaro na
fuato. Mari Pacu Dio caroare mujaare cu joato.
To cOona &.
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